MAGYAR KONYVESHAZ.

ADALEKOK SzABO KAROLY REGI MAGYAR KONYVTARANAK
I. KOTETEHEZ!

(Egy melléklettel.)

I.
[472] (Sarospatak. 1668.)

X, ut TOK, Koényvnek el-tépéfe| AVAGY, |BANYASZ CSA-
KANY.|[MELLYEL AMAZ| Févenyen ¢pitetett s-mir le-romlott
hazit, elébbi fé-|venyre fikeretlen farral raggatni akaré és rooo.
mocs- | kokkal efzeléffen {zinld s-mazlé | SAMBAR MATTYAS nevi:
tudatla far gylird meg-csékdnyoztatik | KEZDI VASARHELLYI MATKO
ISTVAN | Moftan Zilahi Eeccléfidnak egyfligyl lelki Pifztora altal. | Ki
SAMBARTOL Banyifznak neveztetett.| Ezech. 13. 14. Es el rontom
azt a falt, mellyet mizoltatok hitvan farral, és|a f6ldig rontom azt: és
az 6 fundamentoma fel-hanyatik, és le-romol és el- | vefzték 6 kézepette :
és meg tudgyadtok hogy én vagyok az UR. (Egy koszori kézepén ke-
resztbe tett két csikiny, alatta Sdmbir Matyéds jezsuita, amint egy asz-
talon sart gyur, eldtte s mogdtte egy-egy banydsz, amint 6t csdkdnyuk-
kal dongetik.) NYOMTATTATOTT M.DC.LXVIIL

4-r. 459 (helyesen 460) szzott lap. Elil: cimlap, el8sz6 3, végal:
«Sambdr» kezdetd vers 1 sztlan levél.

N. mizeumi konyviari jegye: RMK. 1241. a. HORVAT Istvin konyvtara-
bél. Szad Kiroly emlit egy példanyt ebbdl az évbdl 1072. sz. alatt, csakhogy
az a példany eutdl kilonbozik, amennyiben ez 459 (helyesen 460) szzott lap,
elil 3, végal 1 sztlan levél; mig a Szasd K. altal felsorolt példany 460 (he-
lyesen 461) szzott lap; elil 3 sztlan levél, végil g sztlan lap. A «Sambir oda
van mar mondgyad ECHO ambir» kezdetd vers a SzaBd K. iltal ismertetett
példinyban a 459. és 460. (helyesen 460. 461) szdmozott lapokon van és
karziv betlikkel van nyomatva, mig ebben a példinyban a 460. és 461 (helye-
sen 461. 462.) szimozatlan lapokat foglalja és 4ll6 betiikkel van nyomva és

1 Az utolsé szdmozott adalék (469) a Magyar Konyvszemle 1912. évfolyama s57.
lapjin jelent meg. Ehhez jirul még mint 470 és 471. sz. a jelen fiizet els6 cikkében
leirt két 1527, évi nyomtatviny. Szerk.
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«A nyomtatisban esett fogyatkozdsok» ¢&s a «Mutaté tdbla», melyek 10 lapot
téltenek be, ebben az itt ismertetett példinyban hidnyzanak s nem is jelentek
meg, mert a SzaBO K. 4ltal felemlitett példinyban a «Mutatd tibla» vagyis a
mi végén a Nnn2 ivijelzettd levél misodik oldalin levé jelmondat «Soli Deo
gloria idolis ignominia» a jelen példinyban a 459 (helyesen 460) lapon a
szOveg végén van; tovidbbi a jelen példiny a «Sambir oda van mir mondgyad
ECHO ambdr» kezdetli verssel be van fejezve, mit a végén lathaté virig-
csokor zdr6disz is igazol.

Igy tehdt ezt a nyomdahibdk és mutat6 nélkili példanyt az els6 nyomd-
suak kozé kell sorolnunk, mert nem lehet feltételezni, hogy elészér nyomda-
hibdk felsoroldsival és mutatoval jelent volna meg, melyeket a tovibbi nyo-
masokndl hagytak volna el, dacira annak, hogy ez utébbi nyomdsuaknil is
megvannak a sajtShibak.

Magyar Nemzeti Mizeum. F Horvdth Igndez.

2,
Kolozsvar. 1672.

A’Szent | BIBLIANAK | o Teftdmentomi Kény- | veib8l edgybe fze-
degettetett | Ahitatos | KONYORGE- | SEK. | Mellyeket Belgiomi nyelv- |
b6l Magyar nyelvre forditott| SZOKOLYAI ISTVAN | (Fametszet.) |
COLOSVARAT | Nyomt: SZENTYEI MIHALY |altal, 1672.

16-r. 158 L. Elil: ciml, eldszd 3 1. (Ay—Aj).

Szae6 K. L. 1135 sz. alatt ismerteti ezt a munkat, megjegyezve, hogy
egyetlen csonka példinya a M. N. Miizeumban talilhaté. — Egyetlen teljes pél-
dinya jelenleg TEGLAs Istvan tanfeliigyels birtokiban Tordan.

Téglds Géza.

3.
[473] Kolozsvar. (16727?)

Papistasag Ujsaga, az az Olly munka, mellyben a’ Papistasignak,
mind tudoményinak mellyet vall; mind egyhdzi rendeinek mellyek-
hez halgat; mind ceremonidinak, szokisinak, s’ rend tartasinak, mellye-
ket gyakorol, igaz régiségtQl fGres, minapi ujsiga, az magok irdsibol,
tanubizonsagib6l és Authoribol, meg-mutogattatik vilagossan. COMA-
ROMI C. GYORGY S.I.M.D.E.D.P. dltal. Colosvarat, Veres-egyhazi
Szentyel Mihaly altal.

Téredék. 8-r. Egy a XVIL szizad végén bekotott konyv tablajabdl ki-
dztatva. Cimlapja hidnyzik. A cimet az 1671-iki kolozsvari kiadasrél (RMK.
L 1115.) irtam le. A+Ay(ArtAg=4 levél (==1—4-}13—16 lap).

Toredékink szdvegének szedése az 1673-iki (elsd) kiadasérdl, mellyel
gondosan egybevetettem, egészen elitd. Komaromi Csipkks Gyorgy eme
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munkajnak tehat, toredékink bizonysiga szerint, nemcsak els6 kiaddsa (az
1671-iki) volt, hanem mdsodik is. Kétségtelentil kolozsvdri nyomtatviny, mert
az 1-s6 lapon levd fejlécz s a betfik az 1671-iki kiad4séival teljesen egyeznek.

Sdrospataki ref. foiskolai kényvtdr. Harsdnyi Istvin.

4
l474] Csik. 1679.

Serafin Sz. Ferencz Eleterdl és Halalarol. | Ad notam: Szent David
Proféta énekld kényvének hufzonkettdd réfzében.|A’ Csiki Kalaftrom- .
ban, Cassai Andrds 4ltal 1679-ben.

Kis 4-r.; a cimlapot a csiki nyomdat jellemz8 keret disziti. A cimlap
miésik oldalin mar kezdédik az ének, mely 1—4 részre (Pars) van osztva.
A cimlappal egylitt 4 szimozatlan, 8rszavakkal ellitort levél.

Csik=somlyai ferencrendi kolostor komyvtdra. Lukinich Imre.

. . 5,
l475] H. n. 1679.

Magyar Halotti Oratio. Mellyet, Néhai Tekintetes Bethlen Ferentzné
Kemény Kata aszszony felett elbeszélgetett Posahazi Janos. Keresden a
kdpolna mellett vald Halotti szinben Anno 1679. 2. Juli.

4-r. 10 szdmozatlan lap. Nyomtatasi hely hiinyzik.
Sxepsi-szentgyorgyi Miko-koll. kuvtdra. Péter Mozes.

6s
[476] (Kolozsvir.) 1680.

TISZTELETES NAGY TISZA-|BECSI GASPAR URAM AZ ER-
DELYI|ECCLESIAKNAK MELTOSAGOS P|iSPOKJENEK E'S AZSZEKI
TRACTUS-|NAK ESPERESTYENEK UGANAZON Szé-|ki Anya-
{zentegyhaznak Hiiféges Lelki Pafztora,|az Urban Boldogul kimult,
Eletének Stven ne-|gyedik efztendejében Anno 1679. die 1. Aprilis|
hora vero || matutina | ANNO 1680. die 27. Februarii, (1. hasonmisit a
mellékleten.)

MiuArtz Elek magyarvalkéi (Kolozsm.) ref. pap 1894. aug. 16-an kelt
levelével bocsatotta SziNNYEI tanicsos r rendelkezésére TiszaBecs: Gaspir e
gyiszielentését (?) a kovetkezd megjegyzés kiséretében :

«E gyiszjelentés az 1661-ben nyomatott s 1678-161 kezdve — mint tab-
lajara irva van — a TiszaBecst Gaspar tulajdonat képezetts most a m.-valkéi
ref. egyhdz hasznilatidban 1évs Biblia tablajara volt felragasztva. Eredet alakja
negyediv volt s a lefejtés altal valt ily kicsinnyér.

Id. Syinnyei Joxsef gyiijteménye. Gulyds Pil.




A legrégibb magyar gydszjelentés. (476.) sz.

| PST fag cc161 capmaksakugy] vASv
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7.
Locse. 1683.

Uj ¢s O|KALENDARIUM, | Mellyet Chriftus fziletéfe | utin valo
1683. irt, | NEUBARTH JANOS | Es Magyar Or/fzdgra, Erdélyre, és egyél |
Tartomanyokra alkalmaztatta.| (Kovetkezik Magyarorszdg cimere famet-
szetben.) LOTSEN, BREWER SAMUEL Ailtal.

16-r. 40 sztlan levél.

SzaB6 Kiroly RMK. L kot. 1310, sz. a. kozli ezt a naptart, s azért em-
litem fel itt e folydiratban, mert a M. N. Muzeum kényvtira két példanyanak
egyikében a «Magyar Krénika» 1682. junius 2-ikdig, mig a madsikban 1682.
szeptember 1o-ikéig terjed, vagyis a 4o-ik levél mésodik oldalin a széveg 19
sorral meg van toldva, melyekben TOxOLYI Imre menyegzéje ZRINvI llondval,
tovabbi a kassai, faleki viraknak s tébb varosnak TOxOLYI hatalmiba vétele
van leirva.

M. N. Muzeum, + Horvdth Igndez.
8.

L&cse. 1685.

JOH. AMOS COMENII | ORBIS SENSUA- | LIUM PICTUS |
QUADRILINGUIS. |Hoc est:| Omnium fundamentalium, in mundo
rerum, & in vitd|actionum, | Pictura. & Nomenclatura | LATINA, GER-
MANICA, HUNGARICA, & BOHEMICA.|Cum Titulorum juxti atq;
Vocabulorum indice. | Die fihtbare Welt|in Bier Sprachen.|Das ift:|
Atler vornehmiten Welt-Dinge / und Lebens- | Verrichtungen / Lorbildung,
und / Lateinijdye / Deutiche / Ungrifde und Bohmi: | jhe Benamung. | Sampt /
einem Titel- und LWorter-Regifter. | A Ldathato Vilig | négyféle nyelven. |

az az:| Minden derekaflabb ez viligon 1évé dolgoknak és az életben

valo cse-|lekedeteknek le-dbrizolafa|és Dedk, Német, Magyar és Tot
meg-nevezéfe, a’ fellylll vald irafoknak | és {zoknak layftromaval. | Swét
Wybitediny, | Odomalowany, a wetwerafem gazyfu pedjtaweny. [t g, Wijed
negobywlafitnegifi) Swéta-weécy / a ffutfw-zirvota | odomalowanj, | a gazyfem
Latinfiym / Némedym / Bherffym | y Sloweffym / gmenowanj / § piivanym
Slow y Tituliiw | Regiftrem. | LEUTSCHOVIAE, Typis SAMUELIS
BREWER. Anno 168s.

4-r. 313 szzott lap. Elal: cimlap, el8ljaré beszéd 4 sztlan levél, végil:
index titulorum és index vocabulorum négy nyclven 135 satlan lap.

SzaBé Kiroly RMK. L kotetének 1338 sz. a. lefrja e minek 16csei
1685-iki kiaddsit, mely az itt leirt példinytSl kilonbozik, a mennyiben az 157
szdmozatlan levél, ez pedig 313 szdmozott lap. Végén is van eltérés, mert ott
az index titulorum és vocabulorum 66 sztlan levél = 132 sztlan lap, itt pedig
135 sztlan lap.

M. N. Muzeum. ] F Horvdth Igndcz.
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9.
[477]1 Hernborn. 1686.

Kdrolyi Gispdr. Szent Biblia . . . Hernborn. 1686, 8-r.

E kiadast emliti Le Long, Bibliotheca Sacra... Lipsiae, 1709. cz. mfi-
vének Il-ik kotetében a 374-ik lapon, kdzvetleniil a hanaui (1608.) és oppen-
heimi (1612.) kiadasokkal kapcsolatban, eképen: «Eadem (scil.: Biblia Hunga-
rica) ex versione Casparis Caroli, 4. Hanoviae, Levini Hulzii 1608. In 8.
Oppenhemii. 1612. + 8. Herborne 1686». Harsdnyi Istvdn.

I10.
[478] Kolozsvar. 1688.

Uj es O kalendariom Christus Urunk sziletése utan valo (1688)
Esztendére. Kolosvaratt. Némethi Mihaly altal.

Toredék. 16-r. Egy XVIIL szdzadbeli konyv (HecYEes! Istvan (Boros-Jenei)
«Kegyessegnek Nagy-Titka» cz. 1686. Kolosvir) tablajabol 4ztattam ki egy
1688-iki német «Allmanach»-hal egyiitt. Cimlapja hiinyzik. A cimet az
1689-iki kolozsvari naptarrél (Magyar Konyvszemle. 1878. 275 lap) irtam le,
melyet FRAKNGI Vilmos fedezett fel. Hogy két levélnyi tdredékiink (Belgrad
rovid leirasinak egy részlete) tényleg a jelzett évre szél6 kalendariombol valo,
bizonyitja a kovetkezd mondat: «Moftan pedig ebben az 1688. Efztenddben,
az Fel- | séges 1. Leopoldus...» stb. Betfli egyeznek az 1689-iki kalendarioméi-
val. Kolozsvari nyomtatviny.t

Sdrospataki ref. foiskolai kinyvtdr. Harsdnyi Istvin.

II.
Kolozsvar. 16809,

Uj es O kalendariom Christus Urunk sziiletese utin valé 1689.
Esztendére. etc,

16-r. Toredék, amely azonban a Frakxo1 Vilmos 4ltal folfedezett s a Magyar
Koényvszemle 1878. évf. 275. lapjan leirt csonka példinyt tébb tekintetben ki-
egésziti s igy eddig ismeretlen részleteket tartalmaz. Megvan: a naptiri rész-
bél: Jan. 1—31. Febr. 1—15. Apr. 1—30. M4j. 1-—31. Juni. 1—16. Juli.
17—30. Aug. 1—31. Szept. 1—30. Okt. 1—31. Nov. 1—30. Decz. 1—31-ig.
Az asztrologiai vizsgalisbol: az eldbeszéd; a télrdl, a tavaszrél, a nyédrrél, az
8szrdl, a fogyatkozdsokrol, a békeségrol és hadakrél, a betegségekrdl, a ter-
mésrdl és terméketlenségrol sz616 részek. A «Sokadalmok» cz. szakaszbél: a
januariusban, februariusban, mértiusban, 4prilisban, majusban, juniusban, julivs-
ban, novemberben s decemberben (csonkdn) tartott visirok jegyzéke. A «Ma-

1 K5216 véleményének indokoldsa nem épen meggy6zd. Az idézett mondat inkabl
a mellett tanuskodik, hogy 1689. naptarbél valé a tdredék, mivel egy 1688-ra készilt
s igy 1687. végén kinyomatott naptirban 1688-iki eseményekrdl bajosan eshetik sz6. Szerk.
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gyar Cronica» cz. részb3l 2 levél. Osszesen: 26 levélnyi toredék, egy XVIL
szdzadbeli konyv tdblaibo! kidztatva.
Sdrospataki ref. foiskolai konyvtdr. Harsdnyi Istvin.

12,

[479] L&cse. 1692.

LELKI | TAR-HAZ, | A v agyl|AZ O ES UJ TESTAMEN-|TUM
Canonicus Kény- | veinek rovid Sum-!mai.| Mellyek | Magyar Rythmur
fokba fog-|laltattak, és egy-modi notdra fza- | battattak, EGRVENDI
MOLNAR | FERENCZ, altal.| LSTSEN | Nyomtatta BREVER SAMUEL,
1692.

12-r. 213 szzott lap. Elil: cimlap, el8ljiré beszéd 3, végil: lajstrom,
uri imadsag versben 4 sztlan levél.

SzaB6 Kéroly Régi magyar kényvtira I. kotetében 1431 sz. a. leirja, de
ez a példiny az ott leirtt6l kaldnbozik, a mennyiben a betik tipusa, orna-
mentikija, helyesirdsa, a szavak &kezése és a sorok végzddése vele nem egyez.

M. N. Mizeum. + Horvdth Igndcz.

13.
L6cse. 1693,

Gyongydsi Istvan. Porabll meg-¢ledett Phoenix. Locse, 1693.

GYONGYOsI Istvan fentebbi mivébsl két kulonbozé példanyt sorol fel
SzaBd Kiroly Régi magyar kdnyvtara 1. kotetében 1441. és 1442 sz. alat,
SzaS K. leirisa szerint a kettd kozti kilonbség az, hogy az egyik példiny
{1441. sz.) cimlapjan «kedvert ke» nyomdahiba fordul el a 15-ik sorban és
209 lapbdl All és az ajanlasban «A por Istvin Urnak Nemes Csik, Gyergyé
és Kaszon f8kirdlybirdjanak» szol, mig a masiknal (1442. sz.) ckedvekért» és
«Apor Istvin Urnak, Nemes Czik, Gyérgyd és Kaszon f8kiralybirdjinak» fordul
eld és 210 (helyesen 211) lapot szamlal. En, Atvizsgdlva a m. n. mizeumi, a
m. tud. akadémiai és a besazterczebanyai plispoki konyvtirban levé példdnyo-
kat, azt illapithattam meg, hogy a cimlapon a «kedvért ke» (nem «kedvert
ke») sajtdhiba az 1441. szdmt példinyban csakugyan megvan, s6t az ajinlis
hat szimozatlan levelén, nevezetesen az A, levél mdsodik oldalin a g-ik sor-
ban, az A; levél 10. és 14-ik soriban, az Aj lev. 15. és 19-ik sordban, az Ag
lev. §-ik soriban «Nagyfagod» szé igy ékezet nélkiil van, mig az 1442. szdmu-
ban a Nagysigod sz6 ékezetten fordul eld. Tovabbi ugyancsak az ajanlis A,
jelzetii levelének elsé oldalin az 1441. sz. példidnyban «kezni» 6rjegy helyesen,
mig az 1442. szimtban hibdsan «kezn» van nyomva. A széveg végig teljesen
egyenlS. A lapszdm és a lapszdmozis is mindkét példinyban azonos, ugyan-
azzal a hibdval t. i. a 131. lapszam kétszer egymds utdn kovetkezik vagyis
nem 210 hanem helyesen 211 szimozott lap. Olyan példinyt 1693. évbdl,
mely 209 lapnyi volna és «Csik, Gyergyo (nem pedig Czik, Gydrgyd)... f6-
kiralybirdjdnak» szélna, mint ezt Szabo K. az 1441. sz. példinyrol illitja, nem
talaltam, talin nincs is. + Horvith Igndcz.






